See the notice on TED website

396813-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de demolicién de inmuebles y movimiento de tierras — Neubau Johann-
Peter-Hebel Grundschule: Riickbauarbeiten

OJ S 110/2026 10/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Gundelfingen
Correo electrénico: vergabe@w2k.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Johann-Peter-Hebel Grundschule: Ruckbauarbeiten
Descripcion: Erd- und Ruckbauarbeiten im Zuge des Neubaus der Johann-Peter-Hebel-
Grundschule in Gundelfingen.
Identificador del procedimiento: f8b79fe8-0c89-4e8¢c-86bd-0291e7db1500
Identificador interno: HGG LV 084 Rickbauarbeiten
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45110000 Trabajos de demolicion de inmuebles y movimiento de
tierras

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gundelfingen, Flurstick 37, Auf der Hohe 9
Localidad: Gundelfingen
Caddigo postal: 79194
Subdivisién del pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gundelfingen, Flurstliick 33, Gartenweg 6
Localidad: Gundelfingen
Caddigo postal: 79194
Subdivisidn del pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEMZ8T# 1. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Angebots oder die
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Preisermittlung beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den Auftraggeber unverzuglich,
jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw.
entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen
absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden
ausschliel3lich Gber das Vergabeportal dtvp.de abgewickelt. Mindliche oder telefonische
Auskulnfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich
eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen, Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal dtvp eingestellt werden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: (1)
Es gelten die Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 Abs. 1 GWB. Gefordert ist eine Erklarung
unter Verwendung der Formularsammlung zur Bestatigung des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden. (2) Gefordert ist eine Eigenerklarung unter Verwendung der
Formularsammlung, dass die Zahlungsverpflichtungen gegentiber der Berufsgenossenschaft
regelmafig erfullt wurden (sofern Beitragspflicht besteht). Sofern das Angebot in die engere
Wahl kommt, ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung / ein Nachweis Uber die Mitgliedschaft
in der Berufsgenossenschaft (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der
Bekanntmachung im EU-Amtsblatt) auf Anforderung der Vergabestelle vorzulegen. (3)
Gefordert ist eine Eigenerklarung unter Verwendung der Formularsammlung, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht der Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf}
erfullt wurde. Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, ist eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen
(gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Verdffentlichung der Bekanntmachung im EU-
Amtsblatt) auf Anforderung der Vergabestelle vorzulegen. (4) Es gilt das Verbot der
Beteiligung russischer Unternehmen nach MalRRgabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung
mit Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014. Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung zur Nichtbeteiligung russischer Unternehmen.
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
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Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Johann-Peter-Hebel Grundschule: Rickbauarbeiten
Descripcion: Erd- und Ruckbauarbeiten im Zuge des Neubaus der Johann-Peter-Hebel-
Grundschule in Gundelfingen: - Rickbau der Johann-Peter-Hebel Grundschule:
Hauptgebaude (ca. 13.000,000 m* Umbauter Raum) und Pavillon (ca. 3.500,000 m* Umbauter
Raum); - Ruckbau eines Mehrfamilienwohnhauses, Gartenweg 6 (ca. 1.600,000 m® Umbauter
Raum). - Erdarbeiten zur Herstellung der Baugrube fur den Neubau (Ca. 10.000,000 m?) -
Bodenaustausch (ca. 3.200,000 m?) Die konkreten Leistungsinhalte finden sich im
Leistungsverzeichnis nebst den dazugehdrigen Anlagen. Ausfuhrungsfristen: - Abbruch
Gartenweg 6: Beginn: 01.10.2026; Fertigstellung 30.10.2026. - Abbruch Johann-Peter-Hebel
Grundschule: Beginn: 02.11.2026; Fertigstellung: 13.02.2027. - Erdarbeiten Beginn:
16.02.2027; Fertigstellung: 13.03.2027.
Identificador interno: HGG LV 084 Ruckbauarbeiten

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45110000 Trabajos de demolicién de inmuebles y movimiento de
tierras

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Gundelfingen, Flurstiick 37, Auf der Hohe 9
Localidad: Gundelfingen
Caodigo postal: 79194
Subdivisién del pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gundelfingen, Flurstick 33, Gartenweg 6
Localidad: Gundelfingen
Caddigo postal: 79194
Subdivisién del pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 13/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Klarstellung zu obiger Angabe: Diese Auftragsvergabe ist auch
fur mittelstdndische Unternehmen geeignet.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung betreffend die Eintragung im Handels- oder Berufsregister.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Gefordert ist eine Erklarung gem. Formularsammlung
Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten 3 Kalenderjahre (2023,
2024, 2025). Der Bewerber/Bieter muss in den letzten 3 Kalenderjahren einen Umsatz von
mindestens 5.000.000 EUR netto (insgesamt Uber die 3 Jahre) generiert haben. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage einer Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprufers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsatze zusammengerechnet. Es handelt sich um eine
Mindestvoraussetzung. Wird diese vom Bewerber/Bieter nicht erflllt oder nachgewiesen, wird
das Angebot ausgeschlossen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Gefordert ist ein Nachweis Uber eine bestehende
Haftpflichtversicherung mit den folgenden Mindesthdhen: - flr Personenschaden: 5 Mio. EUR ;
- fur Sachschaden: 1 Mio. EUR; Die vorstehend genannten Deckungsbetrage missen pro
Versicherungsjahr mindestens zwei Mal zur Verfugung stehen. Im Falle einer geringeren
Deckung der Haftpflichtversicherung ist zunachst eine Eigenerklarung gem.
Formularsammlung ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme mindestens
entsprechend der 0.g. Deckungssummen erhdht werden kann, wobei die Deckungsbetrage
pro Versicherungsjahr mindestens zwei Mal zur Verfugung stehen mussen. Falls die bisherige
Versicherung eine geringere Deckungssumme aufweist, ist auf Anforderung wir eine
entsprechende Bestatigung der Versicherung vorzulegen, dass eine entsprechende Erhdhung
erfolgen kann. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaft ist der Nachweis von von jedem Mitglied zu
erbringen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Gefordert ist eine Eigenerklarung ber mindestens 3
Referenzen der in den Jahren 2021 bis Juni 2026 erbrachten und abgenommenen bzw. an
den Nutzer Ubergebenen vergleichbaren Leistungen. Vergleichbar sind Rlickbauarbeiten gem.
Leistungsbeschreibung gemal Leistungsbeschreibung. Die Leistungen mussen im
technischen oder organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder hdheren
Schwierigkeitsgrad haben. Mal3geblich ist, ob aus der Referenz enthommen werden kann,
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dass der Bieter in der Lage ist, den Auftrag gemal der Leistungsbeschreibung
ordnungsgemal zu erfullen. Je Referenz sind Ort der Ausfuhrung, Auftraggeber mit Anschrift,
Art und Umfang der Leistungen, Ausfuhrungsbeginn - und Abschluss sowie Vertragsverhaltnis
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer) mitzuteilen. Des Weiteren ist je
Referenz der Auftragswert (Euro, netto) der eigenen Leistung mitzuteilen. Es handelt sich um
Mindestanforderungen. Werden diese vom Bewerber/Bieter nicht erfllt oder nachgewiesen,
wird das Angebot ausgeschlossen. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss die Referenz
durch ein Mitglied der Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden
sein.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMZ8T
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMZ8T

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMZ8T
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Klarstellung zu obiger Angabe: Die Nachforderung von
Unterlagen erfolgt nach Maligabe des § 16a EU VOB/A und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU.
Informacion sobre la apertura publica:
Lugar: Trifft nicht zu. Elektronische Submission nach Vier-Augen-Login.
Informacion complementaria: Trifft nicht zu. Elektronische Submission nach Vier-Augen-Login.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fur Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fir 6ffentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) gem. Formularsammlung vorzulegen.
Facturacion electrénica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden
ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstolle
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstofie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Gundelfingen
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Gundelfingen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Gundelfingen
Numero de registro: Gemeindeschlissel 08 3 15 047
Direccion postal: Alte Bundesstralde 31
Localidad: Gundelfingen
Cddigo postal: 79194
Subdivisién del pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemania
Punto de contacto: W2K Rechtsanwalte Partnerschaftsgesellschaft mbB
Correo electronico: vergabe@w?2k.de
Teléfono: +49 761211149-0
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
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Numero de registro: 08-A9866-40

Localidad: Karlsruhe

Caddigo postal: 76247

Subdivision del pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Direccién de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 71b6331c-1789-44f3-94d4-e9ce50d97135 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 09/06/2026 13:05:25 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 396813-2026

Numero de la edicion del DO S: 110/2026

Fecha de publicacion: 10/06/2026
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